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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1346/2005

z dnia 16 sierpnia 2005 r.

ustanawiajace szczegétowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2702/1999 w sprawie
dzialan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych w panistwach trzecich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2702/1999 z dnia
14 grudnia 1999 r. w sprawie dzialan informacyjnych
i promocyjnych dotyczacych produktéw rolnych w panstwach
trzecich (1), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 1 oraz art. 7 i 11,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W $wietle doswiadczenia zdobytego w ciggu ostatnich lat
wydaje si¢ konieczne dokonanie zmian w rozporzg-
dzeniu Komisji (WE) nr 2879/2000 z dnia 28 grudnia
2000 r. ustanawiajagcym szczegblowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2702/1999 w sprawie
dzialan informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
produktéw rolnych w pafistwach trzecich (3. W trosce
0 jasno$¢ i racjonalno$¢ nalezy uchylic wymienione
rozporzadzenie i zastapi¢ je nowym rozporzadzeniem.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 2702/1999 przewiduje mozli-
wos¢ realizacji przez same organizacje proponujgce
niektérych czesci programéw, wyboru organéw wdraza-
jacych na dalszym etapie procedury, utrzymania
poziomu wkladu wspélnotowego na poziomie stalym
i nieprzekraczajgcym 50 % rzeczywistych kosztéw
kazdego etapu programu. Nalezy przewidzie¢ zasady
stosowania tych przepisow.

(3) W trosce o prawidlowe zarzgdzanie nalezy przewidziel
utworzenie i regularne uaktualnianie wykazu produktéw
i rynkéw bedacych przedmiotem dzialan informacyjnych
i promocyjnych dotyczacych  produktéw  rolnych
w panstwach trzecich, wyznaczenie wladz krajowych
odpowiedzialnych za stosowanie niniejszego rozporzga-
dzenia, jak réwniez czas trwania programéw.

(4 W celu uniknigcia ryzyka zakldcenia konkurencji nalezy
ustanowi¢ zasady obowiazujace w zakresie odniesienia
do szczegdlnego pochodzenia produktéw bedacych
przedmiotem kampanii informacyjnych i promocyjnych.

(5)  Nalezy okresli¢ procedure sktadania programéw i wyboru
organu wdrazajacego, zapewniajaca szeroka konkurencje

() Dz.U L 327 z 21.12.1999, str. 7. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 2060/2004 (Dz.U. L 357 z 2.12.2004, str. 3).

() Dz.U L 333 z 29.12.2000, str. 63. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 67/2005 (Dz.U. L 14 z 18.1.2005,
str. 5).

i swobodny przeplyw ustug, uwzgledniajac, w przypadku
gdy organizacja proponujgca jest podmiotem prawa
publicznego, przepisy dyrektywy Rady 92/50/[EWG
z dnia 18 czerwca 1992 r. odnoszacej si¢ do koordynacji
procedur udzielania zaméwien publicznych na ustugi ().

(6)  Nalezy ustali¢ kryteria wyboru programéw przez Panstwa
Czlonkowskie oraz kryteria badania wybranych przez
Komisje programéw w sposdb zapewniajacy stosowanie
zasad wspélnotowych oraz skuteczno$¢ realizowanych
dziala. Po zbadaniu programéw Komisja musi podjaé
decyzje o zatwierdzeniu programéw i okresli¢ zwigzane
z nimi budzety.

(7)  Wlasciwe jest, w celu ujednolicenia zasad wyboru
organéw wdrazajacych i selekcji programéw, zastoso-
wanie tych samych zasad dla dzialan realizowanych
przez organizacje miedzynarodowe, o ktérych mowa
w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999. Dla zacho-
wania pewno$ci prawnej, przeslania rozpowszechniane
w ramach programéw muszg by¢ zgodne z pra-
wodawstwem docelowych panstw trzecich.

(8) W celu zapewnienia efektywnosci dzialan Wspdlnoty
Pafistwa Czlonkowskie powinny zagwarantowal, ze
zatwierdzone programy beda spdjne z programami krajo-
wymi i regionalnymi oraz Ze beda si¢ one nawzajem
uzupelnial.

(99 W tym celu nalezy okresli¢ kryteria preferencyjne selekcji
programéw, tak aby zapewni ich optymalne oddzialy-
wanie.

(10) W przypadku programéw, w ktére zaangazowanych jest
kilka Pafstw Czlonkowskich, nalezy okresli¢ dzialania
zapewniajace wspolprace w zakresie skladania i badania
programow.

(11) W trosce o prawidlowe zarzadzanie finansami programy
powinny okresla¢ zasady wkladu finansowego Panistw
Czlonkowskich i organizacji proponujacych.

(12) Roézne zasady wykonywania zobowigzan powinny by¢
przedmiotem uméw zawieranych miedzy zainteresowa-
nymi a wlasciwymi wladzami krajowymi, w rozsgdnym
terminie i w oparciu o wzory uméw udostepnione
Panistwom Czlonkowskim przez Komisje.

(}) Dz.U. L 209 z 24.7.1992, str. 1. Dyrektywa uchylona z dniem 31

stycznia 2006 r. dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114).
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(13) W celu zapewnienia nalezytego wykonania umowy,
podpisujacy umowe powinien ustanowi¢ zabezpieczenie
na rzecz whasciwych wiladz krajowych, réwne 15%
wkladu Wspélnoty oraz zainteresowanych Pasistw Czlon-
kowskich. W zwigzku z tym zabezpieczenie musi by¢
ustanawiane w momencie skladania wniosku o wyplate
zaliczki dla kazdego okresu rocznego.

(14)  Nalezy okresli¢ kontrole przeprowadzane przez Panstwa
Czlonkowskie.

(15) Nalezy okresli¢, ze realizacja dzialan przewidzianych
w umowach stanowi zobowigzanie pierwotne w ro-
zumieniu art. 20 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2220/1985 z dnia 22 lipca 1985 r. ustanawiajacego
wspélne szczegdlowe zasady stosowania systemu zabez-
pieczen w odniesieniu do produktéw rolnych ().

(16) W zwigzku z wymogami zarzadzania budzetem,
niezbedne jest okrelenie kar pienigznych w przypadku
wadliwego lub nieterminowego zlozenia wniosku
o przyznanie doplaty posredniej lub w przypadku
op6znienia w platnosci ze strony Pafistw Czlonkowskich.

(17) W trosce o prawidlowe zarzadzanie finansami oraz
w celu uniknigcia, by planowane platnosci nie wyczer-
paly wkladu finansowego Wspdlnoty, powodujac brak
salda do zaplaty, nalezy okresli¢, ze platnosci zaliczkowe
i rézne doplaty posrednie nie moga przekroczy¢ 80 %
wkladu wspélnotowego oraz Panstwa Czlonkowskiego.
Z tego samego powodu wniosek o wyplate salda powi-
nien by¢ dostarczony do wiasciwych wiladz krajowych
W wyznaczonym terminie.

(18)  Panstwa Czlonkowskie powinny dokonaé weryfikacji
calosci materialéw informacyjnych i promocyjnych
wykonanych w ramach programéw. Nalezy ustanowié
zasady wykorzystania tych materialéw po zakonczeniu
programow.

(19) W Swietle zdobytego dos$wiadczenia oraz w celu moni-
torowania prawidlowej realizacji programéw nalezy
dokladnie okresli¢ zasady monitorowania prowadzonego
przez grupe monitorujacg powolang do tego celu rozpo-
rzadzeniem Rady (WE) nr 2702/1999.

(20) Wydaje si¢ konieczne, by Panstwa Czlonkowskie prze-
prowadzaly kontrole realizacji dzialan oraz by Komisja
byla informowana o wynikach kontroli okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu. W trosce o prawidlowe
zarzadzanie finansami nalezy okresli¢ zasady wspolpracy
miedzy Panstwami Czlonkowskimi, w przypadku gdy
dzialania s3 realizowane w innym Panstwie Czlonkow-
skim niz Pafistwo siedziby wilasciwych wladz podpisuja-
cych umowe.

(1) W celu skutecznej ochrony intereséw finansowych
Wspdlnoty nalezy przyjaé odpowiednie Srodki zwal-
czania oszustw i razacych zaniedban. W tym celu nalezy
ustanowi¢ zwroty i kary.

(") Dz.U. L 205 z 3.8.1985, str. 5. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 673/2004 (Dz.U. L 105 z 14.4.2004, str.
17).

(22) Nalezy okresli¢ w jasny sposéb, by w przypadku
programéw wieloletnich, po zakoniczeniu kazdego okresu
rocznego, obowigzywalo przedstawienie sprawozdania
z oceny wewnetrznej, nawet jezeli nie jest skladany
zaden wniosek o przyznanie platnosci.

(23)  Stopa odsetek, do zaplaty ktérych jest zobowigzany
beneficjent platnosci nienaleznej, jest okreslana wedlug
stopy procentowej dla naleznosci niesptaconych w dniu
terminu ich platnosci okreSlonej w art. 86 rozporza-
dzenia Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia 23
grudnia 2002 r. ustanawiajgcego szczegblowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego
majgcego zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot
Europejskich (?).

(24) W celu ulatwienia przejscia od stosowania rozporza-
dzenia (WE) nr 2879/2000 do niniejszego rozporzg-
dzenia nalezy podja¢ dzialania przejsciowe dla
programéw informacyjnych i promocyjnych, w od-
niesieniu do ktérych decyzja o finansowaniu zostala
podjeta przez Komisje przed wejsciem w Zycie niniej-
szego rozporzadzenia.

(25) Drzialania okreSlone w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Wspdlnego Komitetu Zarzadzajacego
ds. Promocji Produktéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne
Artykut 1
Przedmiot i definicja

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady stosowania rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2702/1999, w szczegdlnoSci w odniesieniu
do przygotowania, wyboru, realizacji, finansowania i kontroli
programéw okre$lonych w art. 7 ust. 1 wymienionego rozpo-
rzadzenia, jak rowniez zasad majacych zastosowanie do
programéw realizowanych za posrednictwem organizacji
miedzynarodowej, okreslonych w art. 6 wymienionego rozpo-
rzgdzenia.

,Program” oznacza spéjny zestaw dzialan o zakresie wystarcza-
jacym, aby przyczyni¢ si¢ do lepszego informowania na temat
objetych nimi produktéw oraz ich zbytu.

Artykut 2

Wyznaczenie wla$ciwych wladz

Pafistwa Czlonkowskie wyznaczaja wlasciwe wladze odpowie-
dzialne za wdroZenie niniejszego rozporzadzenia (zwane dalej

ywlasciwymi wladzami krajowymi”).

() Dz.UL 357 z 31.12.2002, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1261/2005 (Dz.U. L 201 z 2.8.2005, str. 3).
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Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji nazwy i szczegélowe
dane wyznaczonych wladz oraz powiadamiajg ja o kazdej zaist-
nialej zmianie.

Komisja upublicznia te informacje w odpowiedniej formie.

Artykut 3
Czas trwania programow

Programy sa realizowane przez okres przynajmniej jednego
roku i nie dluzej niz przez trzy lata, liczac od dnia wejscia
w Zycie umowy zwigzanej z danym programem i okre$lonej
w art. 12 ust. 1.

Artykut 4

Charakterystyka przestan informacyjnych i promocyjnych
rozpowszechnianych w ramach programéw

1. Kazde przestanie informacyjne lub promocyjne skiero-
wane do konsumentéw i innych grup docelowych w ramach
programéw (zwane dalej ,przestaniem”) jest oparte na istotnych
cechach danego produktu lub jego wiasciwosciach.

Przestania te musza by¢ zgodne z prawodawstwem obowiazu-
jacym w panstwach trzecich, do ktérych sg przeznaczone.

2. Kazde odwolanie si¢ do pochodzenia produktu powinno
by¢ drugorzedne w stosunku do przestania gléwnego przeka-
zywanego w kampanii. Jednakze wskazanie pochodzenia
produktu moze by¢ uzyte w ramach danego dzialania informa-
cyjnego lub promocyjnego, w przypadku gdy jest to oznaczenie
dokonane na mocy przepisow wspdlnotowych lub produkt
typowy wykorzystywany jest do zilustrowania dzialan informa-
cyjnych lub promocyjnych.

Artykut 5
Wykaz produktéw i rynkéw

Wykaz produktéw i rynkéw okreslonych odpowiednio w art. 3
i 4 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999 jest okreSlony
w Zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Jest on uaktualniany co dwa lata, najpézniej dnia 31 grudnia.

Artykut 6

Programy realizowane we wspélpracy z organizacjami
mi¢dzynarodowymi

W przypadku zastosowania art. 6 rozporzadzenia (WE) nr
2702/1999, organizacje, o ktérych mowa w wymienionym
artykule, przedstawiajg, na zadanie Komisji, propozycje
programéw planowanych na kolejny rok.

Warunki regulujace przyznawanie i wyplate wkladu wspdlnoto-
wego, o ktérym mowa w art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
2702/1999, sa okreSlone w umowie o udzielenie dotacji,
zawartej migdzy Wspodlnota a dana organizacj¢ migdzynaro-
dows.

ROZDZIAL 2

Wybdr programéw okreslonych w art. 6 rozporzqdzenia (WE)
nr 2702/1999

Artykut 7

Przedstawienie i wstepny wybér programéw przez
Pafistwa Czlonkowskie

1. W celu realizacji dzialan wchodzacych w  sklad
programéw zainteresowane Panstwo Czlonkowskie publikuje
kazdego roku zaproszenie do skladania ofert.

Najpézniej do dnia 31 marca organizacje branzowe lub miedzy-
branzowe we Wspdlnocie, reprezentujace sektor lub sektory,
ktorych to dotyczy, zwane dalej ,organizacjami proponujacymi”,
sktadaja programy Panstwu Czlonkowskiemu.

Programy s3 przekladane w formacie okre$lonym przez Komisje
i dostgpnym na jej stronie internetowej. Stanowi on zalacznik
do zaproszenia do skladania ofert okreslonych w akapicie
pierwszym.

2. Przedstawione programy zgodnie z ust. 1 uwzgledniaja:

a) przepisy prawa  wspolnotowego
produktéw i ich marketingu;

dotyczacego  tych

b) opis produktu okreslajacy kryteria wykluczenia, wyboru
i przyznawania oglaszane w tym celu przez zainteresowane
Pafistwa Czlonkowskie.

Programy powinny by¢ wystarczajaco szczegbltowe, by umoz-
liwi¢ oceng ich zgodnosci ze stosowanym prawodawstwem oraz
oceng stosunku koszty/korzysci.

Pafistwa Czlonkowskie kontrolujg programy wedlug nastepuja-
cych kryteriéw:

— spéjnosci  pomiedzy
a ustanowionymi celami,

proponowanymi strategiami

— warto$ci merytorycznej proponowanych $rodkéw dzialania,

— ich prawdopodobnego wplywu i powodzenia prowadzacych
do wzrostu popytu na stosowne produkty,

— zapewnienia efektywnosci i reprezentatywnosci organizacji
proponujacych,

— zapewnienia efektywnosci proponowanego organu wdraza-
jacego oraz o jego wymaganych mozliwosciach technicz-
nych.

Pafistwa Czlonkowskie sporzadzaja tymczasowy wykaz
programéw wybieranych na podstawie kryteriow okreslonych
w specyfikacji, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. b),
a takze kryteriéw okreslonych w akapicie trzecim.
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3. W celu realizacji tych programéw kazda organizacja
proponujagca wybiera jeden lub kilka organéw wdrazajacych
w drodze konkurencyjnej procedury zatwierdzonej przez
Pafistwo Czlonkowskie. W przypadku gdy wybdr zostal doko-
nany przed zlozeniem programu, organ wdrazajagcy moze
uczestniczy¢ w jego przygotowaniu.

4. W przypadku planowania programu angazujgcego kilka
Pafistw Czlonkowskich, Panstwa Czlonkowskie wspélpracuja
ze sobg w celu dokonania wyboru programéw oraz Pafistwa
Czlonkowskiego  koordynujacego.  Podejmuja  si¢  one
w  szczegOlnoSci  uczestniczenia w  finansowaniu  tych
programéw zgodnie z art. 11 ust. 2 oraz stworzenia migdzy
nimi wspélpracy administracyjnej w celu ulatwienia monitoro-
wania, realizacji i kontroli wymienionego programu.

5. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia, Ze podejmowane
przez nie dzialania w skali krajowej lub regionalnej sa zgodne
z dzialaniami cz¢Sciowo finansowanymi na mocy rozporzg-
dzenia (WE) nr 2702/1999, a takze ze przedstawione programy
sa komplementarne w stosunku do programéw krajowych lub
regionalnych.

Artykut 8
Pierwszefistwo w selekcji programéw

1. W przypadku gdy programy, o ktérych mowa w art. 7
ust. 1 rozporzadzenia (WE) 2702/1999, sa przedstawione przez
wiecej niz jedno Pafstwo Czlonkowskie, pierwszenstwo przy-
znaje si¢ programom kladgcym nacisk na takie aspekty, jak
jako§¢, warto$¢ odzywcza czy bezpieczenstwo produktéw
Wspdlnoty.

2. W przypadku programéw bedacych przedmiotem zainte-
resowania ze strony jednego Panstwa Czlonkowskiego badz
dotyczacych pojedynczego produktu, pierwszenstwo przyznaje
si¢ programom kladagcym nacisk na interes Wspdlnoty,
w szczegdlnosci w odniesieniu do jako$ci, wartosci odzywczej,
bezpieczenstwa i reprezentatywnoSci produkcji  rolniczej
i zywno$ciowej UE.

Artykut 9
Wyb6r programéw przez Komisje

1.  Corocznie, w terminie do dnia 30 czerwca, Pafistwa
Czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz okreslony w art. 7
ust. 2 zawierajac, w stosownych przypadkach, wykaz wybra-
nych organéw wdrazajacych, jezeli zostaly one wybrane
zgodnie z art. 7 ust. 3 oraz kopie programéw.

W przypadku programéw angazujacych kilka Panstw Czlon-
kowskich, informacja ta jest przekazywana poprzez wspdlne
porozumienie migdzy zainteresowanymi Panstwami Czlonkow-
skimi.

2. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci calosci lub czgsci
przedstawianego programu z przepisami wspélnotowymi lub
kryteriami okreslonymi w art. 7 ust. 2, Komisja informuje zain-
teresowane Pafistwo lub Pafstwa Czlonkowskie, w terminie 60
dni kalendarzowych od otrzymania wstepnego wykazu okreslo-
nego w art. 7 ust. 2, o niezakwalifikowaniu si¢ calosci lub
czesci danego programu.

3. Zgodnie z art. 7 ust. 3 akapit trzeci rozporzadzenia (WE)
nr 2702/1999 Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji
poprawione programy w terminie 30 dni kalendarzowych od
daty otrzymania informacji okre$lonej w ust. 2 niniejszego arty-

kuhu.

Po sprawdzeniu poprawionych programéw Komisja podejmuje
decyzje do dnia 30 listopada, ktére z programéw moze wspél-
finansowaé w ramach budzetéw przewidywanych, o ktérych
mowa w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie
z procedurg okre$long w art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
2702/1999.

4. Organizacja(-¢) proponujgca(-¢) odpowiada(-ja) za prawid-
fowe wykonanie wybranego programu i zarzadzanie nim.

Artykut 10
Zatwierdzenie organéw wdrazajacych

1. Wybdr organu wdrazajacego zgodnie z art. 7 ust. 3 jest
zatwierdzany przez Panstwo Czlonkowskie, ktére informuje
o tym Komisje przed podpisaniem umowy okreslonej w art.
12 ust. 1.

Panistwo Czlonkowskie upewnia si¢, czy wybrany organ wdra-
zajacy  dysponuje  niezbednymi  $rodkami  finansowymi
i technicznymi, zapewniajagcymi najbardziej skuteczne wdra-
zanie dzialan zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
2702/1999. Informuje Komisje o stosowanej w tym celu proce-
durze.

2. Organizacja proponujaca moze realizowa¢ niektére czesci
programu, jak przewidziano w art. 7 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 2702/1999, jezeli spelnione s3 nastepujace warunki:

a) proponowana realizacja jest zgodna z przepisami art. 8
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999;

b) organizacja proponujaca posiada co najmniej pigcioletnie
doswiadczenie w realizacji tego typu dzialan;

) czg$¢ programu realizowana przez organizacj¢ proponujgcg
nie przekracza 50 % jego catkowitego kosztu, z wylaczeniem
nalezycie uzasadnionych przypadkéw wyjatkowych i po
otrzymaniu na to pisemnej zgody Komisji;

d) organizacja proponujgca zapewnia, ze koszt dzialan, ktore
zamierza zrealizowaé, nie przekracza normalnych stawek

rynkowych.

Pafistwo Czlonkowskie kontroluje, czy powyzsze warunki sg
spetnione.

3. W przypadku gdy organizacja proponujaca jest podmiot
prawa publicznego w rozumieniu art. 1 lit. b) akapit drugi
dyrektywy 92/50/EWG, Panstwa Czlonkowskie podejmujg
niezbedne dzialania, by instytucja zamawiajaca zapewniala prze-
strzeganie przepiséw wymienionej dyrektywy.
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Przepisy dyrektywy 92/50/[EWG stosuje si¢ takze do dzialan
okreslonych w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999.

ROZDZIAL 3
Zasady finansowania programow
Artykut 11
Wklad finansowy

1. Wklad finansowy Wspdlnoty jest wyplacany zaintereso-
wanym Panstwom Czlonkowskim.

2. W przypadku gdy w finansowaniu danego programu
uczestniczy kilka Panstw Czlonkowskich, przypadajaca im
cze$¢ uzupelnia wklad finansowy organizacji proponujacej
utworzonej na terenie kazdego z tych Panstw. Bez uszczerbku
dla art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999, finansowanie
Wspdlnoty nie przekracza w tym wypadku 50 % catkowitych
kosztéw programu.

3. Szczegbly wkladéw finansowych przewidzianych w art. 9
ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999 powinny by
ujete w programie przedstawionym Komisji.

Artykut 12
Zawieranie uméw i ustanawianie zabezpieczen

1. Od momentu przyjecia decyzji Komisji okreslonej w art. 9
ust. 3, kazda organizacja proponujaca jest informowana przez
Pafistwo Czlonkowskie o wyniku rozpatrzenia jego wniosku.

Pafistwa Czlonkowskie zawierajg umowy z wybranymi organi-
zacjami proponujacymi w terminie 90 dni kalendarzowych od
przekazania im decyzji Komisji, o ktérej mowa w art. 9 ust. 3.
Po uplywie tego terminu zadna umowa nie moze by¢ zawarta
bez uprzedniej zgody Komisji.

2. Pafistwa Czlonkowskie korzystaja ze wzoréw umoéw
udostepnionych przez Komisje.

We wlasciwych przypadkach Pafistwa Czlonkowskie moga
dokona¢ zmiany niektérych warunkéw zawartych we wzorach
uméw, uwzgledniajac przepisy krajowe, jedynie w zakresie,
w jakim nie narusza to prawodawstwa wspélnotowego.

3. Obie strony moga zawrzeé umowe dopiero wowczas, gdy
organizacja proponujgca zlozy na rzecz Pafstwa Czlonkow-
skiego zabezpieczenie réwne 15 % maksymalnego rocznego
wkladu finansowego Wspdlnoty i zainteresowanego Pafistwa
Czlonkowskiego, na warunkach przewidzianych w tytule III
rozporzgdzenia (EWG) nr 2220/85, w celu zagwarantowania
nalezytego wykonania umowy.

Jednakze, jezeli organizacja podpisujaca umowe jest podmiotem
prawa publicznego lub jezeli dziala pod nadzorem takiego
podmiotu, whasciwe wladze krajowe moga zaakceptowaé przed-
stawienie pisemnego zabezpieczenia ze strony podmiotu nadzo-
rujgcego  pokrywajace  warto§¢  procentowg  okre$long

w pierwszym akapicie pod warunkiem, ze podmiot ten zobo-
wigze sie do:

a) sprawdzenia prawidlowego wywigzywania si¢ z przyjetych
zobowigzan; i

b) prawidlowego wykorzystania otrzymanych kwot w celu
wywiazywania si¢ z przyjetych zobowigzan.

Dowdd zlozenia tego zabezpieczenia powinien by¢ przedsta-
wiony Panstwu Czlonkowskiemu przed uplywem terminu
okreslonego w ust. 1.

4. Podstawowym wymogiem w rozumieniu art. 20 rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 2220/85 jest realizacja dzialan przewidzia-
nych w umowie.

5. Panstwo Czlonkowskie bezzwlocznie przekazuje Komisji
kopi¢ umowy oraz dowdd zlozenia zabezpieczenia.

Pafistwo Czlonkowskie przekazuje takze Komisji kopi¢ umowy
zawartej przez wybrang organizacj¢ proponujaca z organem
wdrazajacym. Ostatnia z wymienionych uméw powinna
zawieraé zobowiazanie organu wdrazajgcego do poddania si¢
kontrolom okreslonym w art. 21.

Artykut 13
Ustalenia dotyczace wyplaty zaliczek

1. W terminie 30 dni kalendarzowych od podpisania umowy
okre$lonej w art. 12 ust. 1 oraz w przypadku programéw
wieloletnich w terminie 30 dni od poczatku kazdego 12-
miesiecznego okresu organizacja podpisujaca umowe moze
zlozy¢ do Panstwa Czlonkowskiego wniosek o wyplate zaliczki
wraz z dowodem zlozenia zabezpieczenia okreSlonym w ust. 3
niniejszego artykutu. Po uplywie tego terminu nie beda przyj-
mowane wnioski o wyplate zaliczki.

Kazda z platnosci zaliczkowych stanowi maksymalnie 30 %
kwoty rocznego wkladu wspdlnotowego oraz wkladu zaintere-
sowanych Panstw Czlonkowskich, okreslonych odpowiednio
w art. 9 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 2702/1999.

2. Panstwo Czlonkowskie wyplaca zaliczke w terminie 30
dni kalendarzowych od zlozenia wniosku o wyplate zaliczki.
Z wylaczeniem dzialania sity wyzszej, w przypadku dokonania
platnoéci po terminie, kwote zaliczki miesigcznej zwrdcong
przez Komisj¢ Pafistwu Czlonkowskiemu nalezy zmniejszyé
zgodnie z przepisami przewidzianymi w art. 4 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 296/1996 (!).

3. Zaliczka zostanie wyplacona pod warunkiem zlozenia
przez organizacj¢ podpisujaca umowe zabezpieczenia na rzecz
Panstwa Czlonkowskiego réwnego 110 % tej zaliczki, na
warunkach przewidzianych w tytule Il rozporzadzenia (EWG)
nr 2220/85. Pafistwo Czlonkowskie przekazuje bezzwlocznie
Komisji kopie kazdego wniosku o wyplate zaliczki i dowdd
ztozenia odpowiedniego zabezpieczenia.

(") Dz.U. L 39 z 17.2.1996, str. 5. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 605/2005 (Dz.U. L 100 z 20.4.2005,
str. 11).
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Jednakze, jezeli organizacja podpisujaca umowe jest podmiotem
prawa publicznego lub jezeli dziala pod nadzorem takiego
podmiotu, wlasciwe wladze krajowe moga zaakceptowal przed-
stawienie pisemnego zabezpieczenia ze strony podmiotu nadzo-
rujacego pokrywajace warto$¢ procentowq okreslona w akapicie
pierwszym, pod warunkiem ze podmiot nadzorujacy zobowiaze
si¢ do wyplaty kwoty objetej zabezpieczeniem, w przypadku
gdy nie ustalono uprawnienia do wyplaconej zaliczki.

Artykut 14
Doplaty posrednie

1.  Wnioski o doplaty posrednie wkiadu wspdlnotowego oraz
wkladu Panstw Czlonkowskich sg skladane przez organizacje
proponujace do Panstw Czlonkowskich przed zakoficzeniem
miesigca nastgpujacego po zakonczeniu kazdego 3-miesigcz-
nego okresu liczonego od daty podpisania umowy okreslonej
w art. 12 ust. 1.

Whioski te obejmuja platnosci dokonywane w danym kwartale
i powinno by¢ do nich dolaczone podsumowanie finansowe,
kopie stosownych dokumentéw towarzyszacych oraz posrednie
sprawozdanie z wykonania umowy w danym kwartale (zwane
dalej ,sprawozdaniem kwartalnym”). W przypadku braku plat-
nosci lub niepodejmowania dzialan w danym kwartale, doku-
menty te s3 przekazywane wlasciwym wladzom krajowym
w terminie okre$lonym w akapicie pierwszym.

Z wryjatkiem przypadkow dzialania sily wyzszej, opdznione
zlozenie wniosku o doplate posrednig wraz z zalaczonymi
dokumentami towarzyszacymi okre$lonymi w akapicie drugim
powoduje zmniejszenie platnosci o 3 % za kazdy pelny miesiac
opOzZnienia.

2. Wyplata doplat posrednich jest dokonywana pod warun-
kiem sprawdzenia przez Pafistwo Czlonkowskie dokumentéw
okreslonych w ust. 1 akapit drugi.

3. Wyplacone doplaty posrednie oraz wyplacone zaliczki
okreslone w art. 13 nie moga przekroczy¢ tacznie 80 % sumy
rocznego wkladu Wspélnoty i zainteresowanych Panistw Czlon-
kowskich, okreslone odpowiednio w art. 9 ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 2702/1999. Po osiagnieciu tego poziomu nie
moga by¢ skladane zadne kolejne wnioski o doplate posrednia.

Artykut 15
Wyplata salda

1.  Wnioski o wyplate salda sa skladane przez organizacje
proponujaca do Pafistwa Czlonkowskiego w terminie czterech
miesigcy od daty zakonczenia rocznych dziatan przewidzianych
w umowie okre$lonej w art. 12 ust. 1.

Aby wniosek byl dopuszczony, powinno by¢ do niego zalg-
czone sprawozdanie, zwane dalej ,sprawozdaniem rocznym”,
skladajace sie z:

a) podsumowania wykonanych prac oraz oceny osiagnietych
wynikéw stwierdzanych w dniu sporzadzania sprawozdania;

b) podsumowania finansowego, ukazujgcego wydatki plano-
wane i poniesione.

Do sprawozdania rocznego dofgczone s3 faktury i dokumenty
towarzyszace dotyczace dokonanych platnosci.

Z wryjatkiem przypadkéw dzialania sily wyzszej, opdinione
zlozenie wniosku o wyplate salda powoduje zmniejszenie plat-
nosci o 3 % za kazdy pelny miesigc opdznienia.

2. Wyplata salda jest dokonywana pod warunkiem spraw-
dzenia przez Panstwo Czlonkowskie faktur i dokumentéw
okreslonych w ust. 1 akapit trzeci.

W przypadku, gdy wymodg gléwny okreSlony w art. 12 ust. 4
nie jest w pelni spelniony, wyplacane saldo jest obnizane
proporcjonalnie.

Artykut 16
Wyplaty przez Panstwo Czlonkowskie

Pafistwo Czlonkowskie dokonuje wyplat przewidzianych w art.
14 i 15 w terminie 60 dni kalendarzowych od dnia otrzymania
wniosku o wyplate.

Termin ten moze jednak ulec zawieszeniu, w dowolnym
momencie 60-dniowego okresu trwajacego od chwili pierw-
szego zarejestrowania wniosku o wyplate, w drodze powiado-
mienia organizacji podpisujacej umowe bedacej wierzycielem
o niedopuszczeniu jej wniosku, ze wzgledu na niekwalifikowal-
no$¢ wnioskowanej kwoty, brak poparcia wniosku wymaga-
nymi dowodami dla wszystkich wnioskéw uzupelniajacych
lub tez uznanie przez Pafistwo Czlonkowskie koniecznosci
otrzymania informacji uzupelniajacych lub przeprowadzenia
kontroli. Termin wyplaty zaczyna trwal ponownie od dnia
otrzymania wymaganych informacji lub od dnia dokonania
przez Pafistwo Czlonkowskie kontroli, ktére powinny zostal
odpowiednio nadestane lub dokonane w terminie 30 dni kalen-
darzowych od chwili powiadomienia.

Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sity wyzszej, opdznienie
wyplaty pocigga za sobg redukcje kwoty miesigcznej zaliczki
wyplacanej przez Komisj¢ Pafistwu Czlonkowskiemu zgodnie
z zasadami okreSlonymi w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr
296/96.

Artykut 17
Zabezpieczenia

1. Zabezpieczenie okreSlone w art. 13 ust. 3 jest zwalniane
pod warunkiem ustanowienia przez zainteresowane Pafistwo
Czlonkowskie ostatecznego uprawnienia do wyplaconej zaliczki.

2. Zabezpieczenia wykonania umowy okreslone w art. 12
ust. 3 powinno pozosta¢ wazne do wyplaty salda i jest zwal-
niane na podstawie pisma zwalniajacego wydanego przez wlas-
ciwe wladze krajowe.

Zwolnienie zabezpieczenia wykonania umowy odbywa sie
w terminie i na warunkach okreSlonych w art. 16
w odniesieniu do wyplaty salda.
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3. Przepadle zabezpieczenia oraz nalozone kary s3 odejmo-
wane od kwoty wydatkéw wspolfinansowanych przez Wspdl-
note i deklarowanych wobec Sekcji Gwarancji Europejskiego
Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR).

Artykut 18
Dokumenty do przekazania Komisji

1. Sprawozdanie roczne jest przedstawiane po zakonczeniu
kazdej fazy rocznej, nawet jezeli zaden wniosek o wyplate salda
nie zostal zlozony.

2. W terminie 30 dni kalendarzowych po wyplacie salda
rocznego, o ktérym mowa w art. 15 ust. 2, Pafstwo Czlon-
kowskie przesyta Komisji sprawozdanie roczne okre$lone w art.
15 ust. 1 akapit drugi lit. a) i b).

3. Panstwo Czlonkowskie przesyta Komisji dwa razy w roku
sprawozdania kwartalne wymagane przy doplatach posrednich
zgodnie z art. 14.

Pierwsze 1 drugie sprawozdanie kwartalne jest wysylane
w terminie 60 dni kalendarzowych od otrzymania przez
Pafistwo Czlonkowskie drugiego sprawozdania, a trzecie
i czwarte lacznie ze sprawozdaniem rocznym okreSlonym
w ust. 2 niniejszego artykutu.

Sprawozdanie roczne dotyczace minionego roku moze zawieraé
sprawozdanie kwartalne dotyczace czwartego kwartatu.

4. W terminie 30 dni kalendarzowych od wyplaty salda,
Pafistwo Czlonkowskie przesyla Komisji bilans finansowy
wydatkéw poniesionych w ramach umowy, przedstawiony
zgodnie z formg zalecong przez Komisj¢ i przestang Pafistwom
Czlonkowskim. Do bilansu nalezy zalaczy¢ uzasadniong opini¢
Pafistwa Czlonkowskiego na temat wykonania zadan zaplano-
wanych w ramach zakonczonej fazy.

Bilans po$wiadcza ponadto, ze w $wietle kontroli przeprowa-
dzonych zgodnie z art. 14 ust. 2 i art. 15 ust. 2 calo§é
wydatkow mozna uznal za kwalifikowane  zgodnie
z warunkami umowy.

ROZDZIAL 4
Monitorowanie i kontrole
Artykut 19
Wykorzystanie materialow

1.  Panstwa Czlonkowskie kontroluja, czy materialy informa-
cyjne i promocyjne opracowane i wykorzystywane w ramach
programéw korzystajacych z finansowania na mocy niniejszego
rozporzadzenia s3 zgodne z przepisami wspolnotowymi.

Przekazuja one Komisji zatwierdzone materialy.

2. Material opracowany i finansowany w ramach programu
okreslonego w ust. 1, wlaczajac opracowania graficzne, wizualne
i audiowizualne, jak réwniez strony internetowe, moze by¢
przedmiotem pdzniejszego wykorzystywania na podstawie

wezesniejszej pisemnej zgody Komisji, zainteresowanych organi-
zacji proponujgcych oraz Pafistw Czlonkowskich uczestniczg-
cych w finansowaniu programéw, z uwzglednieniem praw
stron podpisujagcych umowe wynikajacych z prawa krajowego,
ktéremu podlega umowa.

Artykut 20
Monitorowanie programéw

1. Grupa Monitorujgca przewidziana w art. 8 ust. 3 rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 2702/1999 zbiera si¢ regularnie w celu
monitorowania postepu w realizacji réznych programéw
korzystajacych z finansowania na mocy niniejszego rozporza-
dzenia.

W tym celu Grupa Monitorujgca powinna by¢ informowana
o harmonogramie planowanych dziatan, w kazdym programie,
sprawozdaniach kwartalnych i rocznych oraz wynikach kontroli
przeprowadzonych zgodnie z art. 14, 15 i 21 niniejszego
rozporzadzenia.

Grupie Monitorujacej przewodniczy przedstawiciel zaintereso-
wanego Panstwa Czlonkowskiego. W przypadku programéw
angazujgcych kilka Panstw Czlonkowskich, Grupie Monitoru-
jacej przewodniczy przedstawiciel wyznaczony przez zaintere-
sowane Pafistwa Czlonkowskie.

2. Urzednicy Komisji i inni pracownicy moga uczestniczy¢
w dzialaniach organizowanych w ramach programu korzystaja-
cego z finansowania na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 21
Kontrole przeprowadzane przez Panstwa Czlonkowskie

1. Dane Pafistwo Czlonkowskie okresla najbardziej odpo-
wiednie $rodki do przeprowadzenia kontroli programéw
i dzialan korzystajacych z finansowania na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

Opisane kontrole przeprowadzane s co roku w odniesieniu do
co najmniej 20 % programéw zakonczonych w trakcie poprzed-
niego roku, obejmujac minimum 2 programy, i odnosza si¢ do
co najmniej 20 % budzetu programéw zakonczonych podczas
poprzedniego roku. Selekcja programéw dla doboru préby jest
dokonywana na podstawie analizy ryzyka.

Panstwo Czlonkowskie przekazuje Komisji sprawozdanie dla
kazdego poddanego kontroli programu, przedstawiajagc w nim
wyniki przeprowadzonych kontroli oraz wykryte nieprawidlo-
wosci. Sprawozdanie to jest przekazywane bezzwlocznie po
jego sporzadzeniu.

2. W szczegélnosci w drodze kontroli technicznych
i ksieggowych dokonywanych w siedzibach organizacji podpisu-
jacej umowe i organu wdrazajacego Panstwo Czlonkowskie
podejmuje kroki konieczne do sprawdzenia, czy:

a) przekazane informacje 1 dokumenty towarzyszace sa
dokladne;
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b) wszystkie zobowigzania przewidziane w umowie, o ktorej
mowa w art. 12 ust. 1, zostaly wypekione.

Bez uszczerbku dla przepiséw rozporzadzenia Rady (EWG) nr
595/91 ('), Panstwa Czlonkowskie informujaz Komisje w jak
najkrétszym terminie o kazdej nieprawidlowosci stwierdzonej
w trakcie kontroli.

3. W przypadku programéw angazujgcych kilka Pafistw
Czlonkowskich, podejmujg one niezbedne dziatania do koordy-
nacji przeprowadzanych kontroli oraz informuja o nich
Komisje.

4. Komisja moze, w dowolnym momencie, uczestniczy¢
w kontrolach okreslonych w ust. 1, 2 i 3. W tym celu wlasciwe
wladze krajowe Pafistw Czlonkowskich przekazuja Komisji, nie
p6zniej niz na 30 dni przed rozpoczeciem kontroli, tymcza-
sowy harmonogram kontroli planowanych do przeprowadzenia
przez Pafistwo Czlonkowskie.

Komisja moze réwniez przeprowadzi¢ kontrole dodatkowe,
jakie uzna za stosowne.

Artykut 22
Odzyskiwanie nienaleznych platnosci

1. W przypadku nienaleznej platno$ci beneficjent zwraca
kwestionowang kwote powickszong o odsetki obliczane za
okres, jaki uplynal miedzy platnoscia a zwrotem przez benefi-
cjenta.

Odsetki ustala si¢ zgodnie z art. 86 ust. 2 rozporzadzenia (WE,
Euratom) nr 2342/2002.

2. Zwracane kwoty i odsetki s3 wplacane agencjom lub
departamentom platniczym i potracane przez nie od wydatkéw
finansowanych przez Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji
Rolnej, proporcjonalnie do wkladu finansowego Wspdlnoty.

Artykut 23

Kary

1. W przypadku oszustwa lub razacego zaniedbania organi-
zacja proponujaca dokonuje zwrotu w wysokosci dwukrotnosci
réznicy miedzy kwota pierwotnie wyplacona a kwotg faktycznie
nalezng.

2. Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Rady (WE) nr
298895 (?) ograniczenia i wylgczenia podjete w ramach tego
rozporzadzenia nie naruszaja sankcji dodatkowych okreslonych
w innych przepisach prawa wspdlnotowego lub krajowego.

ROZDZIAL 5
Uchylenie, przepisy przejsciowe i koricowe
Artykut 24
Uchylenie rozporzadzenia (WE) nr 2879/2000

Rozporzadzenie (WE) nr 2879/2000 zostaje uchylone. Jednak
przepisy wymienionego rozporzadzenia stosuje si¢ nadal
w przypadku programéw informacyjnych i promocyjnych,
o finansowaniu ktérych Komisja podjeta decyzje przed wejsciem
w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia nalezy traktowaé
jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 25
Przepisy przejsciowe

1. Dla roku 2005, poza datg przewidziang w art. 7 ust. 1
akapit drugi, ostateczna data przedstawienia programéw wyzna-
czona jest na dzien 31 pazdziernika 2005 r.

2. Niezaleznie od art. 9 ust. 1 akapit pierwszy, w roku 2005
dla programéw zlozonych nie pézniej niz dnia 31 pazdziernika
ostateczng datg przekazywania Komisji tymczasowego wykazu
programéw jest dzien 15 grudnia 2005 r.

3. Niezaleznie od art. 9 ust. 3, w roku 2005 Komisja
podejmie decyzje, o ktérej mowa we wskazanym ustepie, nie
pézniej niz dnia 28 lutego 2006 r.
Artykut 26
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 sierpnia 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() DzU. L 67 z 14.3.1991, str. 11.

() Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 1.



L 212/24 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

17.8.2005

ZALACZNIK

1. Wykaz panstw trzecich, w ktérych mozna prowadzi¢ dzialania promocyjne:

A. PANSTWA
Republika Poludniowej Afryki
Byla Jugostowiariska Republika Macedonii
Australia
Bosnia i Hercegowina
Bulgaria
Chiny
Korea Potudniowa
Chorwacja
Indie
Japonia
Norwegia
Nowa Zelandia
Rumunia
Rosja
Serbia i Czarnogéra (1)
Szwajcaria
Turcja

Ukraina

B. OBSZARY GEOGRAFICZNE
Afryka Pélnocna
Ameryka Pélnocna
Ameryka Lacifiska
Azja Poludniowo-Wschodnia

Bliski i Srodkowy Wschéd

2. Wykaz produktéw mogacych by¢ przedmiotem dzialafi promocyjnych w panstwach trzecich:

— Swieza, schtodzona lub mrozona wolowina, cielecina i wieprzowina; przetwory spozywcze oparte na tych sklad-
nikach

— Wysokiej jakoSci migso drobiowe
— Przetwory mleczne

(") Wraz z Kosowem, pod nadzorem Narodéw Zjednoczonych, zgodnie z rezolucjg 1244 Rady Bezpieczefistwa z dnia 10 czerwca 1999 r.
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— Oliwa z oliwek i oliwki deserowe

— Wina stolowe z oznaczeniem geograficznym, wysokiej jako$ci wina psr

— Napoje spirytusowe z oznaczeniami geograficznymi lub o zastrzezonym, tradycyjnym opisie
— Swieze owoce i warzywa, a takze przetwory owocowe i warzywne

— Przetwory ze zbdz i ryzu

— Widkno Iniane

— Zywe roéliny i produkty ogrodnictwa ozdobnego

— Produkty objete chroniong nazwa pochodzenia produktu (PDO), chronionym oznaczeniem geograficznym (PGI)
lub gwarantowane tradycyjne specjalnoéci (TSG) zgodnie z rozporzadzeniami Rady (EWG) nr 2081/92 (') lub
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2082/92 (3

— Produkty rolnictwa ekologicznego zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2092/91 ().

() Dz.U. L 208 z 24.7.1992, str. 1.
() Dz.U. L 208 z 24.7.1992, str. 9.
() Dz.U. L 198 z 22.7.1991, str. 1.



